BS EN 14989-2
EN 14989-2

Horizontal terminal @60/100 Met/Met
Telescopic terminal @60/100 Met/Met

T200-P1-W-Vm-L13100-0O00

Terminale orizzontale @60/100 Met/Met
Terminale telescopico @60/100 Met/Met

IT * Questa istruzione é

parte integrante del libretto
dell'apparecchio sul quale
viene installato il kit. A tale
libretto si rimanda per le
AVVERTENZE GENERALI, per
le REGOLE FONDAMENTALI
DI SICUREZZA € per le
lunghezze massime consentite
relative ad ogni tipo di
apparecchio. Scansiona il
codice QR per il significato
delle icone.

HU ¢ Ez a hasznélati utasitas
a telepitd kézikinyvének
szerves részét képezi,
amellyel a készletet telepitik.
Az egyes szerszamokra
vonatkoz6 ALTALANOS
FIGYELMEZTETESEK,
ALTALANOS BIZTONSAGI
ESZKOZOK és
BEALLITASOK, valamint

a maximalis engedélyezett
hosszusag a kézikényvben
talélhaté. Beolvasni a QR
kddot az ikon jelentéséhez.

SL ¢ Navodila so sestavni del
prirocnika za montaZo opreme,
na kateri je name$cen komplet.
Glejte priro¢nik za SPLOSNA
OPOZORILA, SPLOSNE
VARNOSTNE NAPRAVE in
NASTAVITVE, pa tudi najvedje
dovoljenje dolZine za vsako
vrsto opreme. Poiscite kodo
QR za razlago ikon.

LT e Sios instrukcijos yra
neatsiejama diegimo vadovo,
kuriuo vadovaujantis diegiamas
rinkinys, dalis. Vadove
perZitirékite kiekvieno tipo
jrangai skirtg informacijg apie
BENDRUOSIUS [SPEJIMUS,
BENDRAJA [RENGINIY
SAUGA ir NUSTATYMUS

bei maksimalius leistinus
ilgius. Nuskaitykite QR kodg
piktogramos reikSmei.

EN ¢ These instructions are
an integral part of the installer
manual on which the kit is
installed. See the manual for
the GENERAL WARNINGS,
GENERAL SAFETY DEVICES
and SETTINGS and the
maximum lengths permissible
for each type of equipment.
Scan QR code for icon
meaning.

RO  Aceste instructiuni
reprezintd o parte integranta
a manualului de instalare pe
baza céruia se instaleaza
kitul. Consultati manualul
pentru AVERTISMENTELE
GENERALE, DISPOZITIVELE
DE SIGURANTA GENERALA
SI SETARILE si lungimile
maxime pentru fiecare tip de
echipament. Digitizati codul
QR inainte de a explica acest
lucru.

RU * [laHHas uHcmpykyus
s8rsiemcsi Heombememol
4acmbH MeXHUYECK020
pykosodcmea ycmpolicmea, 8
coomeemcmeuu ¢ Komopbim
ocywecmensemcs ycmaHoska
3moeo Komniekma. B amoli
6pouwiope npusederbl OBLUNE
MPEAYNPEXOEHNA,
OCHOBHBIE MPABUIIA
BE3OINACHOCTU u
makcumarnbHo donycmumasi
Onura dns kax00eo muna
yempoticmea. CkaHupogamb
QR-k00 0nsi 3HauKa.

PL ¢ Niniejsze instrukcje sq
integralng czescig instrukcji
montazowej odnoszacej sie
do montowanego zestawu.
Dia kazdego typu urzadzenia
zapoznaj sie z sekcjami
OGOLNE OSTRZEZENIA,
OGOLNE URZADZENIA
ZABEZPIECZAJACE oraz
USTAWIENIA, jak i sekcjq
dotyczacq maksymalnych
dopuszczalnych dfugosci.
Zeskanuj kod QR dla
znaczenia ikony.

FR ¢ Cette notice d'instructions

UK
CA

ES e Esta instruccion forma

fait partie intégrante du manuel parte del manual del aparato

de l'appareil sur lequel le

kit est installé. Se référer a
cette notice pour consulter
les AVERTISSEMENTS
GENERAUX, les

REGLES DE SECURITE
FONDAMENTALES et

les longueurs maximales
autorisées pour chaque type
d’appareil. Scanner QR code
pour le sens des icones.

HR ¢ Ove su upute sastavni
dio prirucnika za postavijanje
prema kojemu se postavija
pribor. Pogledajte prirucnik za
OPCA UPOZORENJA, OPCE
SIGURNOSNE UREDAJE i
POSTAVKE te maksimalne
dopustene duljine za svaku
vrstu opreme. Skenirajte QR
kod za objasnjenje ikona.

CZ « Tyto pokyny jsou nedilnou
soucasti instalacni pfirucky,
podle které se sada instaluje.
Informujte se v pfirucce,
kde jsou popsany OBECNE
VYSTRAHY, OBECNA
BEZPECNOSTNI ZARIZENI a
NASTAVENI a také maximéini
pristupna délka kazdého typu
zafizeni. Digitalizujte kod QR
pred vysvétlenim.

BG ¢ Hacmoswume
UHCMPYKYUU ca Hepa3desHa
yacm om pbkogsodcmeomo

3a MOHMaX Ha Mo3u
Kkomnnekm. Buxme
pbkosodcmeomo 3a OBLUN
MPELYIPEXOEHWA, ObLUN
MPELMNA3HW YCTPONCTBA
u HACTPOWKM, kakmo u 3a
MakcumaHume donycmumu
OB/MKUHU 3a 8CEKU mun
obopydsaHe. CkaHupatime QR
K00 3a UKOHa 3Ha4yeHue.

en el que se instala el kit.

Se remite a dicho manual

para las ADVERTENCIAS
GENERALES, para las
REGLAS FUNDAMENTALES
DE SEGURIDAD y para las
longitudes méaximas permitidas
para cada tipo de aparato.
Escanear el codigo QR para
las explicacion de iconos.

SR« Ova uputstva su sastavni
deo prirucnika uredaja za
montaZu na koji je montiran
alat. Pogledajte prirucnik

za OPSTA UPOZORENJA,
OPSTU BEZBEDNOQST,
UREDAJE i PODESAVANJA

i maksimalnu dozvoljenu
duzinu za svaku vrstu opreme.
Skenirajte KR kod da objasnite
ikonu.

TR« Bu talimatlar, kitin monte
edildigi montajci kilavuzunun
ayrilmaz bir pargasidir. GENEL
UYARILAR, GENEL EMNIYET
CIHAZLARI ve AYARLAR

ile her ekipman tiir(i igin izin
verilen maksimum uzunluklar
icin kilavuza bakin. Simge
anlami igin QR kodunu tara.

NL ¢ Deze handleiding is

een integrerend deel van het
boekje van de controledoos
waarop de kit zal geinstalleerd
worden. Raadpleeg het
boekje voor de ALGEMENE
WAARSCHUWINGEN,

voor de FUNDAMENTELE
VEILIGHEIDSREGELS en
voor de toegestane maximum
lengte betreffende elk type van
controledoos. Scan QR code
voor icoon betekenis.
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PT e Esta instrugdo é parte
integrante do manual

do aparelho no qual o

Kit é instalado. Neste
manual remete-se para

as ADVERTENCIAS
GERAIS, para as REGRAS
FUNDAMENTAIS DE
SEGURANGCAS e para o0s
comprimentos maximos
permitidos especificos de cada
tipo de aparelho. Digitalize o
cédigo QR para a explicagdo
dos icones.

SK « Tento pokyn je
neoddelitelnou sucastou
prirucky k spotrebicu, na
ktorom je sada nainstalovana.
V tejto prirucke su

uvedené VSEOBECNE
UPOZORNENIA,

ZAKLADNE PRAVIDLA PRE
BEZPECNQST a maximéine
povolené dlizky pre jednotlivé
typy spotrebica. Skenujte kod
QR na vyznam ikony.

EL « H 0dnyia aurr amoreAei
avamréoTracTo TUAKA TOU
EYXEIPIGIOU TNG OUCKEUNS

07NV oTTola EVOWATWVETAI

TO O€T. € QUTO TO £YXEIPiGI0
0ag maPATEUTIOULIE YIa TIS
TENIKES MPOEIAOINOIH2EIZ,
Tous BASIKOYS KANONEZ
AZQAAEIAS kai yia 10 péyiato
ETMITPETOUEVO UNKOS OXETIKA
€ KGOE TUTTO OUTKEUIG.
Yneiomoirjare Tov Kwolka QR
mpiv amo v emeéynon.
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